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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Margarito Cázares Guerrero contribuiu para o dicionário com 3647 significados que aprovamos e recolhemos neste
pequeno livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite
em visitar nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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lonche
Fast-food que se come frio, geralmente consistindo de um pão branco cheio de carnes

loncheria
Local onde venda fast-food, bolos ou almoços

lonchero
Pessoa que vende almoços

lonja
Gordura se acumula em torno da cintura de pessoas com excesso de peso

lonjas
Multidões de gordura que se formam em torno da cintura

lonjas
Então chamou o lugar ou edifício que reúne associações ou grupos de comerciantes, por exemplo: lonja de Comercio

lozana
Pessoa, animal ou planta com aparência saudável

ludomancia
Jogos de passatempo onde você aposta dinheiro, aqueles que têm este passatempo chamado jogadores

luises
O nome plural Luis, termo usado para referir-se os reis da França com esse nome: Luis XIV, Luis XV, Luis XVI

luisito
É carinhoso para se referir ao povo chamado Luis

lumbrera
Pessoa que é muito rápido para realizar qualquer tipo de atividade

lunilla
Depreciativo diminutivo de lua, pode referir-se corretamente para a lua ou um espelho, que, em alguns lugares é
chamado como tal

lupe
Diminutivo do nome Guadalupe



lustrar
Polonês é escrito corretamente e significa eficazmente para dar brilho a certos objetos, mas pode também referir as
pessoas dizendo que certas ações do mesmo dado brilho

lustrar
Shine

lustros
Plural de lustro, equivalente a dez anos

luz roja
É o sinal para parar nas ruas e estradas

macapal
Dispositivo para carregar pacotes que pesam sobre os ombros, geralmente tecido ixtle, consistindo de uma faixa com
laços em suas extremidades, que repousa sobre a acojinando da frente com qualquer material

macate
Unidade de medida da terra; corresponde aproximadamente a cerca de 400 m2

macetas
Plantas em vasos que decoram jardins, terraços, etc.

machaca
Carne seca que prepara o puré com ovo

machaconamente
Várias vezes para repetir algo constantemente causando incômodo

machetero
Homem que realiza trabalho informal de um tipo diferente para o qual recebe um salário por dia trabalhado

macheton
Uma pessoa que é descuidado na tomada e, por conseguinte, torna errado.  No machetona feminino

machihues
É a água onde a pessoa se preparando tortilhas por lavagem de mão mãos

machin
Gíria usada para se referir ao macho " " homem muito

machín



Homem que age e parece muito viril, vem da palavra "macho"

machorrona
Mulher que gosta de sexo com outra mulher

macizos
Conjunto de plantas ou arbustos plantaram próximos uns aos outros

madral
Uma grande quantidade de algo

madre
Dependendo do contexto a palavra pode ter muitos significados, por exemplo: fui feita mãe, para dizer que saí muito
rapidamente

madrigal
No México Madrigal é um sobrenome

madrugaba
Última devolução de verbo para "levantar cedo de manhã"

madurar
Chegar a uma pessoa a plenitude da vida nos aspectos físicos e mentais, ser frutos prontos para serem consumidos

magnesita
Mineral composto de magnésio, com impurezas de ferro e carbonato de cálcio

maguey
Designação aplicada a diversas plantas da roseta de folhas, grossa, carnuda, arranjado na curta haste cujo fundo
(abacaxi) geralmente não se projetam da superfície da terra; chamado cladodes, apresentar uma espinha terminal
direto e vários viciado espinhos laterais

maickol
É a forma como o nome Michael é pronunciado

mal de muchos consuelo de tontos
Provérbio popular que se aplica quando uma pessoa em uma necessidade de aflição argumenta que não é o único que
está passando por esta situação e bom, com o conforto

mal desempeño
Diz-se quando uma pessoa não atende às expectativas, pode estar na área de trabalho ou em outra



mal humorado
Isso é dito da pessoa que está com raiva ou chateado por alguma razão

mal vivir
Ter ou levar a uma má qualidade de vida

mala mujer
Nome dado a diversas plantas espinhosas ou peludas que causam irritação à pele, com maior ou menor intensidade,
devido ao seu efeito de picadas, uma vez que contém substâncias tóxicas

mala reputacion
Pobre registro de alguém que ele gerou esfregaço ou má reputação, geralmente relativamente ao prestígio ou à
moralidade

malaria
Uma doença que também recebe o nome de malária.  É causada por protozoários do gênero Plasmodium e transmitida
ao homem por fêmeas de mosquitos do gênero anopheles mordidas

malasartes
São duas palavras "más artes", elas são usadas para se referir à zona de práticas negativas para alcançar algo

malbarataros
interferir você está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "interferir eles" sendo seu significado: vendendo
itens em menos do que seu valor, vender mal, sem saber como vender

malcasadas
São as mulheres que não sabiam escolher um marido e ele está indo mal.

maldiciones
São as "palavras ruins", geralmente usadas para insultar

maldita sea mi estampa
Negar a mesmo

maledicencia
Mal, falar mal, o desejo de incomodar.  Desacreditar

malena
Forma abreviada do nome feminino María Elena

malencarado
Tem a face do mal



maleza
Plantas nocivas que não oferecem qualquer benefício, desde que pelo contrário você brasileiro actividades agrícolas e
pecuária

malinche
Em Nuevo León, México é uma marca registrada de móveis

malo de la película
Nos filmes geralmente há personagens que jogam bem e outros fazem isso ruim, singular ruim

malosa
Pessoa de maus sentimentos e/ou envolvidos em atividades ilegais

mamacita
Amar a maneira de se referir ou ir para a mãe

mames
Zoque-maya grupo indígena que vive no antigo departamento de Soconusco, no estado mexicano de Chiapas

mamón
Gabolice, homem que gosta de se vangloriar de que tem ou faz, ele diz coisas sem sentido, exemplo de Pedro é muito
trouxa desde que tem dinheiro

mana
Formulário de contato afetuoso chamado, principalmente uma mulher para outra. Vem da irmã a palavra

mananitas
Mañanitas escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mañanitas", sendo o seu significado: canção tradicional de
felicitar as pessoas seu Santo ou seu dia de aniversário

manazo
Golpe dado com a mão, normalmente aberta

mancebo
Alguns anos Porter

manchadas
São objetos ou vestuários com sujeira visível, geralmente as manchas são dos líquidos ou dos líquidos de tipos
diferentes

manchega
Tipo de batata



mancornear
Dominar o touro pelos chifres

mandadero
O rapaz recados também corre recados em escritórios, empresas, instituições, etc.

mandado
Comando é sinônimo de despensa, um conjunto de itens alimentares para consumo em casa

mandarina
Árvore genealógica de Rutaceae, originário do Sul da china.  Tem galhos finos e espinhos; o suplente de folhas,
punteado-glandulares, lanceoladas ou ovado, seus frutos são muito apreciados

mandarín
Nome aplicado a altos funcionários civis e militares da China antiga

mandarse
É tomar liberdades uma pessoa

mandarse
É tomar liberdades uma pessoa

mandibula superior
Os mamíferos têm duas fileiras dos dentes, um para cima e um para baixo, superior é a maxila superior

mandíbula
Elemento ósseo que completa a parte inferior do esqueleto da face

manea
Ato falado, amarrando as mãos de uma equipe ou animal, os burros são anexados as pernas dianteiras do animal, da
para que ela pode ser movida sem deixar muito

manea
O Mattos é a corda ou laço usado para falou um animal

maneas
Algemando, atar as mãos, no caso dos animais usando um laço pernas de junção pode ser dianteira ou traseira

manecitas
mãozinhas é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "faz-tudo" sendo seu significado: diminutivo de mãos,
mãos pequenas



manglares
Predomina a vegetação na qual mangle

mangle rojo
Árvore com folhas de um tom avermelhado e que, portanto, é muito decorativa

mango
Fruity, Evergreen, a árvore de família do anacardiaceas originalmente do Ceilão e o arquipélago malaio, 40 frutas;
manga ) é muito apreciada

manguito
Rolo ou saco com aberturas de ambos os lados para mãos quentes

mania
Termo genérico usado para descrever vários tipos de transtornos mentais

maniatada
Amarrado as mãos

maniatado
É a pessoa ou animal que é amarrado as mãos, Unidos os dois no auge das bonecas.  Em sentido figurado, a
expressão é usada para dizer que a pessoa sem liberdade para agir em um caso específico é

manicura
Pessoa que tem o cuidado de enfermagem para as mãos

maniqui
Figuras humanas de diferentes materiais utilizados para a exposição de itens de todos os tipos

maniquiur
Arranjo estético das mãos

manita
Nome de um fungo comestível

manolete
Toureiro espanhol 1947 ( 1917-)

manos de seda
É o Agile para pessoa de roubo, desde que você pode mergulhar em bolsas e bolsos, sem aqueles afetados estão
cientes



manotear
Mover ou apertar as mãos e braços, podem ser encontradas em uma situação do sinal de perigo ou pedido de ajuda

mantecoso
Nome dado à família dos fungos comestíveis agaricaceas estado de México

mantenia
Última segura, pode ser uma situação que permanece.  Também usado para se referir a passagem ou as despesas
que uma pessoa gera.  Exemplo, John manteve sua mãe enquanto ela viveu

manual
Livro de formato pequeno

manualidades navideñas
Eles são artigos ou enfeites de Natal de feitos à mão

manzurro
Menzo, boba, calibração

mañanitas
Tipo de casaco feminino, pano quente usado no inverno

mañoso
Pessoa que faz ou diz coisas fora de uma ordem definida

maple
Árvore genealógica do aceraceas, de 30 a 35 m de altura.  As folhas são opostas, com o longa-perseguido e limbo,
branco, prata, vermelho de volta na queda e queda fora no inverno

mapoteja
mapoteja é escrito incorretamente e deve ser escrito como "mapa" sendo seu significado: lugar onde são armazenados,
classificados e ver os mapas

maquillaje
Cosméticos para embelezar

maraca
Um instrumento musical nativo das Antilhas e Guiana

maratistas
Então chamou os fãs de Marat



marca
Senha para distinguir os produtos que são fabricados ou são introduzidos no mercado

marcha
Composição musical em ritmos binários

marchanta
Palavra de uso popular pelos vendedores nos mercados, geralmente usados para ir para os compradores, o diminutivo
" marchantita " 34 masculino em; marchantito-"

marchante
No México, em alguns mercados populares os donos dos estabelecimentos chamado traficantes para seu chiente

marco
Nome próprio masculino

marco
Estrutura de madeira ou outro material, geralmente retangular, para diferentes usos ou fins

marcos
Último nome do antigo presidente da Filipinas Ferdinard Marcos

mareos
Estas são perdas momentâneas no equilíbrio do corpo das pessoas

marfilino
marfilino é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Marfileno", sendo o seu significado: sobre o marfim.  2. a
partir do aspecto do marfim ou semelhante a ele

mari
Mari é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Maria" como seu significado:<br>Diminutivo do nome feminino
Maria

mariachi
Ensemble musical composta originalmente um guitarron, dois violinos, vihuela e guitarra, comum nas cerimônias de
casamento das aldeias de Jalisco, México

maridillo
Desprezo do marido

marihuano
Homem que gosta de fumar maconha



marimandon
Eu esposa ou marido, que está constantemente dando ordens a seu consorte

marinera
É o nome de uma dança peruana

mariquita
É o nome de uma antiga dança Argentina

mariquito
Mariquito é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Joaninha", sendo o seu significado:<br>Homem de
boas maneiras e atitudes femininas

marmolejo
É um sobrenome

marranos
Nome também dado aos porcos

marranos
Nome que judeus sefarditas designado para dissidentes que virou-se ao catolicismo

marrullero
Marrullero ou marrullera, malandro, que gosta de enganação

marsias
Sátiro, na mitologia grega

martajada
Terreno ruim, ele pode se referir a salsa, em massa, etc.

martinete
Máquina de bater o ferro e aço em quente

mas largo que la cuaresma
Diz-se da pessoa que sempre tenta obter vantagem ou benefício para consistir de outros

mas sabe el diablo por viejo que por diablo
Ao dizer que ele aponta que as pessoas mais velhas sabem muito

mascullan
Fale por si mesmo sem que eles entendam o que é dito entre dentes,



maseca
Farinha de milho para preparar tortillas

masonería
Um nome de associação secreta

masoquismo
Anomalia psíquica no qual o indivíduo encontra satisfação no fato do sofrimento

matacapan
É um sítio arqueológico do estado de Veracruz, México

matachín
Um homem que tem relações sexuais com outro sem ter uma relação formal com o mesmo

matadero
Sinônimo de matadouro " rastrear "

matalote
Nome que se aplica, no norte do México, várias espécies de peixes da família catostomidae, ordem perciformes
Neoártico, cuja principal característica reside na forma de sua boca

matar dos pájaros de un solo tiro
Obter dois benefícios com um único esforço

matea
Nome feminino, em Mateus masculino

matera
Pessoa que gosta ou tem um hobby cultivando plantas ou arbustos

materia organica
É todo o material que tem sua origem em ao vivo, seja um animal ou uma planta

matorral
Formação de planta mais ou menos espessa composta por arbustos, típicos dos países do Mediterrâneo

mató víbora en viernes
Diz-se da pessoa que faz uma transação comercial muito vantajosa

matraca
instrumento de madeira martelo, roda dentada e clappers do mesmo material entre as pás.  Vez que produz um ruído



forte, maçante e estrindente

matritenses
Nome que são conhecidos manuscritos ilustrados com figuras hieroglíficas e desenhos por fray Bernardino de Sahagún
preservadas em Madrid

matusalen
Patriarca Hebraico do antigo testamento, famoso por sua longevidade

matute
Matute é um personagem de tiras publicado em uma revista de cmicas de Monterrey

maures
Gama de montanha em França

mausuleo
mausoléu é escrito incorretamente e deve ser escrito como "mausoléu", sendo o seu significado: monumento funerário

maxtli
Item do vestuário masculino usado pelos astecas.  Ela consistia de uma larga faixa de tecido que abraçou a cintura e
passou entre as pernas de modo que as bordas cair para a frente

mayate
voando de inseto, cerca de dois centímetros na cor de comprimento, verde e que geralmente se alimenta de frutas

mayo
Diminutivo do nome próprio masculino Ismael

mayordomia
mordomia é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Mordomia", sendo o seu significado: carga de Butler,
superior de uma irmandade

mayos
Povos indígenas pertencentes ao grupo tano asteca, família de yuto asteca, subseção cahita-tarahumara.  Eles vivem
principalmente nas margens do Rio maio

mayugar
Estragar ou danificar o aspecto físico de frutas e outros vegetais, daí o ditado de " se não compro não mayugue " disse
que quando as pessoas nos mercados levam frutas em suas mãos, mas no final não compram

mazapán
Doce feito de açúcar e amendoins de chão



mazatecos
Índios do grupo de otomanguean olmeca, subgrupo atomiano Mixtec, família popoloca

mazorca oraciones
O cob gostam de usar a miaz

mazorquilla
Amarelado branca, perene, parasitária angiosperma da família da orobancaceas, de 15 cm de altura, geralmente ligada
às raízes dos carvalhos

mármol
Minerais não-metálicos que resulta de um processo de alteração de calcário, cuja intensidade varia de acordo com a
cor, a textura, a finura de grão, uniformidade e as nuances

más son los poseídos de las riquezas que no los que las poseen
Aplica-se para fazer referência o ganancioso que têm riqueza não tê-lo

me cae gordo
Isso não é simpático para mim, desagladable eu

me encantas
É uma forma de dizer a alguém que gostamos muito

me extralimité
É exceder os limites, disse em primeira pessoa

mear
Fazer xixi, faça um, dois é defecar

mear
Defecar é não antônimo de micção

mechudo
ESPANADOR para uso na seca, apenas é impregnada com um pouco de óleo especial

medicamento regulado
Medicamentos a venda delas é controlada pelas autoridades de saúde e requer receita médica para a venda

medio baño
Um meio banheiro é aquele que tem um serviço de saúde, mas não com um chuveiro

mega diverso



Muito diversificada, com grande diversidade

megacolon
megacólon é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "megacólon", sendo o seu significado: uma linha muito
grande de pessoas esperando para fazer uma transação um pago, etc.

megafraude
Fraude em larga escala

meinear
meinear é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bob", sendo o seu significado: Remova a comida com uma
colher, quando eles estão cozinhando

mejico
México é escrito incorretamente e deve ser escrito como "México", sendo o seu significado: aldeia da província de
Pampanga, Filipinas, 70 km ao norte de Manila

mela
Diminutivo do nome próprio feminino Manuela

melias
Divindades protetoras do fresno

melisa
Nome próprio feminino

melisma
Música ou melodia curta

melodía
Conjunto de sons sucessivos de entonação diferente

melón
Diz que os animais devem ter chifres, faltando-lhes

memo
Diminutivo do nome pessoal masculino William

mendigaba
Apelou a monetária ou apoio em espécie também é usado no que chama de algo não material, exemplo, mendigar um
pedaço de pão, medigaba um pouco de amor



mendro
Mendro é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Thrived", sendo o seu significado: última prosperar, usando
truques para subir a escada social

menorca
Ilha das Ilhas Baleares, Espanha

menosmal
menosmal é escrito incorretamente e deve ser escrito como "menos mal" sendo seu significado: é usado para se referir
a algo que teve consequências negativas, mas que poderia ter sido pior: exemplo, graças a Deus que só havia perdido
materiais mas ninguém perdeu a vida,  em um acidente, incêndio, etc.

mensajeros
Eles são as pessoas que se dedicam a entregar mensagens e alguns bens

mentira piadosa
Isso é dito para não causar dor ou desconforto

mentirosas
Mentirosos ou mentirosos, são pessoas que têm o hábito de contar mentiras

menudita
Adjetivo-adjetivo para se referir a pessoas, principalmente mulheres de estatura

menudo
Cozido ou prato preparado com as partes internas do gado, principalmentes correspondente ao órgão digestivo

mera verga
É um termo vulgar que não deve ser usado na frente de crianças e pessoas de respeito.  O mero galo é a pessoa que é
o melhor em algo determinado

mercara
Futuro, comprar, comprar

merezco
Merece, ter direito a algo

mero
É o nome de um peixe comestível, não necessariamente tem que medir um metro

merodeando
Explorar uma área repetidamente, geralmente com uma atitude desconfiada



mesa
Unidade para aplicações muito diferentes, também feitos de materiais diferentes

mesote
Caule seco do maguey que é usado como madeira para construir ou fogo

mesqino
mesqino é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Eu miserável" sendo seu significado: ruína e pessoa
gananciosa que não gosta de compartilhar o que tem

mesqino
mesqino é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Escancarada", sendo o seu significado: tipo de grão ou o
grão da pele, estão principalmente nas mãos, dar aparência ruim e é geralmente necessário para removê-los da raiz

mesqino
Pessoa mau e gananciosa, quem não gosta de dividir o que tem

mestizos
Então ele ligou na época colonial ao grupo racial vem da União de indígenas e espanhol

metateoria
Mais do que a teoria

meter en cintura
É fazer com que alguém faça o seu dever, para seguir os padrões estabelecidos

meter su cuchara
Se metendo em assuntos que não correspondem

meterse en un berenjenal
Está se metendo em problemas ou situações desagradáveis.

metido en líos
Se meter em encrenca, a pessoa que se envolve em situações problemáticas ou interrupções

mezeta
Planalto, é o plano mais alto de uma colina ou montanha

mezquite
Árvore de regiões áridas ou semi-áridas de baixa altitude

mezquite



Fruto do Mesquite, em mesquite plural

mi abuelita
É amar a maneira de se referir a mãe do meu pai ou minha mãe

mica
Em algumas regiões do México a mica da palavra é usado para se referir ao documento oficial laminado ou coberto
com plástico, o que permite que você a atravessar a fronteira com os Estados Unidos

micha y micha
Popularmente usado para se referir a metade e metade

michoacanos o michoacanecos
O termo correto é Michoacans

microgotas
Pequenas gotas

microhistoria
História de algo em forma de Resumo: exemplo de Micro história do México.  Sinônimo, breve história do México.

microparticulas
Peças ou partículas muito pequenas de algo

migracional
Ele é usado para referir-se a migração de pessoas ou animais, ou seja, o impacto de migrasional da população do
campo para a cidade

miguel de cervantes
É o nome de um escritor espanhol

miguel hidalgo y costilla
É o herói máximo da independência do México

mijo
Herbácea perene da família Gramineae, de 0. 90 a 1. 20 m de altura

mijo o mija
É um coloquial incorretamente para se referir a alguém em vez de dizer a meu filho, minha filha

milpesillo
Talvez se refere a "mil peixes", depreciativo de mil pesos



mimosa vergonzosa
É o nome comum de uma planta, quando eles tocam suas folhas eles fecham ou dobram

mina
Diminutivo do nome próprio feminino Gullermina

minucioso
Atividade ou trabalho que requer muito cuidado para ser feito corretamente

miquiztli
Sinal com que os antigos mexicanos contabilizados até a morte

miradores
São lugares altos que permitem que você veja à distância

mirar con buenos ojos
É ver alguém ou algo mostrando atração ou simpatia por essa pessoa

mis condolencias
É uma forma de expressar uma pessoa que nos duelo ou compartilhamos seu sofrimento por uma perda irreparável,
geralmente é dito quando uma pessoa que perdeu um ente querido

miscelánea
Textos ou textos sobre vários assuntos foram vinculados juntos, formando um único volume

mitla
Sítio arqueológico no estado mexicano de Oaxaca, localizado a leste da capital do estado, perto de Tlacolula

mitotero
Pessoa muito dada ao escândalo ou partes

mixes
Grupos que fazem parte de uma família cultural que, antes da conquista, agrupados para misturas e Zoque Popoluca. 
Estabeleceu-se na parte oriental de Oaxaca

mixionar
Fazendo xixi

mixtion pegamento
Qualquer produto que serve para unir duas partes ou peças, também da mesma ou diferentes naturalezs

mltitud



mltitud é escrito incorretamente e deve ser escrito como 'multidão', sendo o seu significado: grande grupo de pessoas

mocharse
Principalmente entre os jovens é sinônimo de compartilhar

moche
Coloquialmente um moche é compartilhar algo a fim de obter a cumplicidade em algo não-legais

mocosos
Termo pejorativo para se referir às crianças

modesta
Nome feminino, macho-Modesto

modosa
Diz que é da pessoa que mantém a compostura

mofar
Simulado, desprezo para fazer

mojoso
Mojoso ou ferrugem, suja e descuidada na sua pessoa física

mole
Prato preparado com diferentes chiles e outros ingredientes, incluindo carne, infiltrado pode ser vermelho ou verde, no
passado era um prato para comemorar algum evento social especial, por exemplo, um casamento

momentico
É uma forma errada de dizer " momento " como quando se diz um momento por favor

mona
Usado como sinônimo de boneca ou qualquer representação da figura feminina, pode ser uma escultura, pintura, etc.
Também usado de forma pejorativa para se referir a uma mulher: aquele mona

monaguesa
Monaguescos ou monaguescas são as pessoas nascidas em Mônaco

monica
É um nome feminino.

monina
Diminutivo dos nomes pessoais femininos Romina



monoexportador
É a pessoa ou empresa que exporta um único produto

monomercado
Não há um único mercado ou clientela para um produto específico

montañas
Eles são elevações no campo, em alguns casos centenas de metros de altura

moraban
Último verbo habitar, morar ou viver em uma determinada casa ou propriedade.

moradita
Roxo feminino e diminutivo

moradores
São pessoas ou animais são habitantes de um determinado espaço

morbosear
Agir e ter ideias mórbidas em mente, principalmente em relação ao sexo

mordiscos
Efeito mordida, usado no plural

morillo
Ferroviário ou viga de madeira, geralmente redonda, para formar o telhado dos prédios rústicos

morirse de sed
Urgente necessidade de beber água ou outro líquido para remover a sede

moros
Nome dado pelos espanhóis, a população muçulmana das Filipinas

morrazo
O palavra morro, rapaz jovem e bonito

morritos
Termo coloquial que pode ser interpretado como jovens adolescentes

mortificada
Estado de espírito que se manifesta com tristeza e preocupação



mortificada
Estado de espírito que se manifesta com tristeza e preocupação

mosca muerta
Diz-se da pessoa que aparece inocência e incapacidade mas a de inocente não tem nada, seu uso é pejorativo Alguns
sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem não ser quebrados um prato

moscabada
Tipo de açúcar não-refinado

movida sinónimo
Tem um movimento, é ter um relacionamento com alguém, e não com quem é considerado é a nossa namorada regular

moy
Diminutivo do nome próprio masculino Moses

móchate
É um pedido para eles compartilharem algo com um

muchachada
Ato de jovens

muchachista
Pessoa idosa que prefere interagir com pessoas mais jovens

muchas gracias
Estas são as palavras a serem ditas quando você fornece um com um serviço, favor ou benefício

muchedumbre sustantivo individual o colectivo?
Uma multidão é um grupo muito grande de pessoas, mas em um determinado caso, é uma multidão única, pode-se
falar de multidões para se referir a mesma coisa mas em lugares diferentes ou vezes, exemplo deste último, as
multidões nos mercados da Europa são um pouco com um

mudaje
Processo de mudança de pele, pelos ou penas que periodicamente acontece em animais

mudarse
Mudar, pode ser roupa, casa, trabalho, etc.

muerto de hambre
É um insulto direcionado ou encaminhado a uma pessoa para tornar conhecido que não tem propriedade material



mugrero
Lugar sujo e descuidado

mugrero
Conjunto de coisas de pouco ou nenhum valor

mujer de armas tomar
Ele responde com a menor provocação organizados (ou) contencioso ou luta

mulitas
Diminutivo plural de mula, origem animal da cruz de bundas com cavalos

multicitado
Citou muitas vezes

multiproducción
Produção de muitos produtos ou

mundo ahí te quedas
Dito popular que transmite a idéia de que a vida tem que ser apreciada, à medida que partimos e a vida continua

muñecazo
Muito bonito ou atraente, cara de boneco de neve a palavra

murillo
Desdenhoso da parede

murillo
No México, Murillo é um sobrenome

musgosas
Alimentos ou outros produtos que tem formado les musgos e fungos, sinal que entraram em estado de decomposição

musica forever
Música para sempre; a palavra para sempre corresponde à língua inglesa e pode ser traduzida como "por siempre"

mustio
Pessoa tranquila, que fala pouco

muy a doc
Muito de acordo com a ocasião, muito oportuna



muy de su agrado
O que é exatamente o que ele gosta, pode se referir a pessoas, coisas ou eventos.  Exemplos, o presente que dei a ele
ficou muito satisfeito; Maria estava muito contente por Juan

muy grande
Pessoa, animal ou coisa com dimensões maiores do que aquelas comuns em circunstâncias iguais

muy paciente
Diz-se de quem mantém calma e tranquilidade Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser
muito tolerantes, muito silenciosos

muy peculiares
Diz-se de pessoas, animais ou casas que têm alguma característica incomum

nacer con entrella
Nasceu com sorte, quando as condições são ideais para o bom desenvolvimento de ser pai e filho

nacer con estrellas
estrela de nascimento está escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "Nascimento de estrela", sendo o seu
significado: nascer com sorte

nacha
Deformação da nádega palavra no plural nádegas

nacha
Diminutivo do nome próprio feminino Ignacia

nacionalizacion concepto
Naturalizar uma pessoa: exemplo de repente tem sido nacionalizado para trabalhar

naco
Pessoa com maus sabores para o vestido, falar, comer, ato é em geral

nada mas pensando en la tragazón
Que você só pensa em comida ou comer

nadado
Verbo nadar no passado

naiz
Isabella é escrita incorretamente e deve ser escrita como 'bom' como seu significado: Nice, Nice ou bonito, da palavra
da língua inglesa "agradável" pronunciado nais ou Isabella



najayita
Pertencentes ou relacionados com Nayarit, México

najayote
Eles são a água com resíduos de Cal, permanecendo depois de ter cozinhado ou cozido de milho para a preparação da
massa para tortillas

nalcunias
Gírias para as nádegas

nalgadas
Sucessos dados nas nádegas com a mão aberta

nalgas
Vulgar por nádegas

nalgona
Nalgona ou nalgón, vulgarmente pessoa proeminente ou grandes nádegas, nádegas

nana
Nome de um jogo estrelado por Irma serrano " A Tigresa "

naranjal
Grande quantidade de laranjas

naranjera
Pomar, onde as laranjas são cultivadas

narciso
Aquele que se preocupa muito com seus enfeites. Apaixonado por ele mesmo

narciso
Nome próprio masculino

nativos
Pertencentes ao país no qual nasce e suas peculiaridades

necesarios
Eles são aquelas pessoas, animais ou coisas que precisamos em nossa vida diária

negocio redondo
É um negócio quando você obter bons lucros e sem risco de perda de investimento



negocios
São trocas de bens ou serviços feitos entre indivíduos ou instituições

nenaza
Aumentativo de nena, garota, garota

neneques
Crianças, crianças

nenúfares
São plantas aquáticas

nesia
nésia é escrita incorretamente e deve ser escrita como "claudiomar", sendo o seu significado: pessoa que faz ou diz
besteiras ou absurdo

neta
Forma coloquial de confirmar que o que eles nos dizem é verdade

newspaper
Palavra da língua inglesa, pode ser traduzido para o espanhol como "periódico", publicação onde dado para notícias
recentes

ni a quien pedirle un tomate
Indica que você está ou vive em um lugar com poucos habitantes

ni bonita que encante ni fea que espante
A frase é usada para expressar o desejo de que a mulher é bonita nem feia, em outras palavras que este "
aproximadamente "

ni en que caerse muerto
Diz-se da pessoa que não tem recursos materiais

ni en sueño
Algo que pode não acontecer, ou no sono, menos na realidade

ni en tus sueños
em seus sonhos é escrito incorretamente e deve ser escrito como "nem em sonhos" sendo seu significado: usado para
indicar que algo é inatingível para alguém, exemplo, ou em um sonho que você pode ter aquele carro

ni para finos ni para bastos
frase usada para dizer que algo é inútil



ni tardo ni peresoso
Nem lento, nem peresoso é escrito incorretamente e deve ser escrito como "preguiçoso", sendo o seu significado: servir
algo quando necessário sem demora

nicolaitas
Diz-se as pessoas que vivem no município de San Nicolas, da Garça, novo Leon, México

nidacion
Desenvolvimento do ninho por aves ou outros animais que necessitam

nido
Refúgio que construiu os pássaros, no depósito de seus ovos e nasce seus filhotes

nido de vivoras
É um lugar onde as pessoas de comportamento negativo se encontram, especialmente que não têm controle de sua
linguagem

niebla densa
É uma condição meteorológica caracterizada pela presença de nuvens baixas que impedem a visibilidade

nieblas
Brumas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "nevoeiro", sendo o seu significado: fenômeno meteorológico
em que a visibilidade é prejudicada pela presença de uma espécie de nuvens que são apresentados ao nível do chão,
disse que o fenômeno é frequente durante o Inverno em áreas montanhosas

ninfa
No México ninfa também é um nome feminino

ninfomanãa
Ninfomanaa é escrito incorretamente e deve ser escrito como "ninfomaníaca", sendo o seu significado: insaciável ou
viciado sexual

ninis
É diz deles, pessoas que não se dedica a qualquer um dos-los duas atividades a seguir: não estuda nem trabalha

niñerias
É dito que eles façam bobagens quando adultos agem como crianças

nivel social
Cada social extrai que formam uma sociedade, geralmente os níveis que divide a sociedade, alta, média e baixa. 
Também chamado de classes sociais e é levado em conta os recursos económicos disponíveis a uma pessoa para ser
classificado em um nível ou outro



nixtamalizacion
Converter milho em milho cozinhando-o

nívea
Cor da neve

no andarse por las ramas
Isso é para dizer as coisas directamente e sem desvios

no brincarla sin huarache
É a pessoa disse que ele não faz nada sem o pagamento correspondente

no dar el ancho
Diz-se da pessoa que não atende às expectativas.  que é com o que era esperado dela ou do

no dar ni golpe
Fazer nada de bom, não servem para nada

no dejar tíntene con cabeza
Executar uma ação que afeta um grupo inteiro

no digas nada
É uma ordem ou indicação para permanecer em silêncio em relação a um assunto ou assunto

no estacionarse
Geralmente são sinais que são colocados em locais de rua, para indicar que este lugar é proibido para veículos do
parque

no estar el horno para bollos
Não tem as condições necessárias para resolver um problema ou fazer algo

no friegue
Não perturbe

no hace mucho
É uma frase usada em diálogos para se referir ao tempo, neste caso "curto tempo"

no hagas a otros lo que no quieres que te hagan a ti
É uma máxima que é explicada por si só, sua intenção é refletir sobre a mesma frase, desde que muitas vezes nós nos
gramados e agir mal em direção um do outro, mas quando eles nos fazem algo negativo nos não gostamos

no hubo vencedores ni vencidos



A frase é usada para dizer que não havia vencedores ou perdedores, que as partes ainda estão mantendo a mesma
situação ou posição

no la brinca sin huarache
É usado para se referir a pessoas que para realizar qualquer ação sempre colocar o benefício que eles vão obter

no levantar cabeza
Não prosperar ou ser bem sucedido. Exemplo, mesmo se você trabalha não consegue levantar sua cabeça

no me da rigor
Isso não parece desejável ou apropriado, você pode se referir a uma coisa ou objeto ou uma situação

no mentir
É um valor moral e um dos dez mandamentos da Igreja Católica

no pedir frias
Frio refere-se Tortillas, a frase refere-se a não gostar de favores de ordem

no quebrar un plato
Diz-se da pessoa que parece timidez e inocência, mas que se verifica o oposto

no rompe un plato
Diz-se da pessoa que finge ou parece timidez e inocência, mas é na verdade um soro

no ser nada del otro mundo
Ser algo comum, nada de especial

no soltar prenda
Diz a pessoa que ele conhece ou sabe de alguma coisa, mas que não compartilhá-lo, embora, você quer saber sobre o
tópico

no subirle el agua al tanque
É para não agir com sabedoria, para não pensar

no te cantees
É para pedir a alguém para ficar firme em algo

no tener corazón
Diz que ele não tem coração, quem não mostra bons sentimentos que seus companheiros

no tiene llenadera
Diz-se da pessoa que sempre quer mais de algo, que não preenche



no va mas
Que algo que foi feito não terá repetição

nochero
Vida pessoa fazendo à noite, dorme de dia e à noite faz suas atividades de rotina

nocivos
Pessoas, animais ou coisas que causam algum tipo de dano

nopalera
Povoadas de cacto

nopalera
Mulher que vende o cacto

nopaleros
Eles são aqueles que cultivam ou vender nopales

nopalitos
Nome dado para o concurso cacto usado como um vegetal

noria
Um profundo bem feito com a finalidade de tirar água do pode ser por meio manual ou uma bomba

normales
São pessoas, animais, coisas ou situações que estão ou estão em conformidade com certas diretrizes ou normas

normalistas
Diz-se de os professores ou mestres graduados de uma escola normal, a diferença deles, professores ou mestres
graduados das universidades

normativa administrativa
Normas ou regulamentos que devem respeitar ou seguir, consistente com a disciplina de uma gestão de área
específica

noticia politica
É toda a informação dada pela imprensa que tem a ver com política ou políticos de algum lugar

novillo de un año
É o garoto da vaca que é um ano de idade

nómadas



Pessoas que não tinham um lugar fixo para morar

nublacion
Mostrar o céu coberto de nuvens

nueva españa
Nome dado ao México durante a dominação do mesmo pela Espanha

nuevas
Plural de novo ou novo, qualquer objeto que não tenha sido usado

nuevo en el sitio
Pessoa, animal ou coisa que não estava anteriormente em um determinado lugar, mas que é agora

nuevo ingreso
São novamente estudantes de renda, que chegam em uma instituição acadêmica para participar da primeira classe, ao
contrário já matriculados os alunos que vêm para estudar o segundo grau em frente

nuevos
Itens que não foram usados

numerosas
As mulheres são numerosas, pessoas, coisas ou ecos em grande número

nunca digas de este agua no beberé
Isso significa que você nunca deve assegurar algo como condições ou mudança de situação mudando nossa posição
sobre esta questão

nunca digas que te quieren aunque te estén adorando
É um ditado que aconselha não ter a vaidade de dizer que temos méritos de ser amados

nutrientes
Elementos ou o alimento necessário para os seres humanos do que les permir cumprir determinadas funções em cada
caso

ñango
Ingo ou ñanga, um termo pejorativo para uma pessoa magra ou muito magra

ñañaras
Palavra usada para se referir a sentimentos ou emoções que sinto, mas não são fáceis de descrever

obedientes



É uma qualidade que consista em obedecer ou seguir sentidos recebidos, pode aplicar-se aos povos ou aos animais

objetos hermosos
São todas aquelas peças que são agradáveis aos olhos, pode ser porque o material de que são feitos, suas cores, finos
acabamentos, etc.

obreros
Trabalhador plural, é uma categoria de trabalho e aqueles que trabalham como trabalhadores geralmente realizam as
atividades mais pesadas

obres
Obras é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "Pobres", sendo o seu significado: falta de riquezas

obstemio
obstemio é escrito incorretamente e deve ser escrito como " abstemio " sendo o seu significado: < br > É aquele que se
abstém, para ou privados de algo, geralmente usado para pessoas que pararam de tomar bebidas alcoólicas e
continuam se fazê-lo

obstigacion
obstigacion é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Minerva", sendo o seu significado:<br>É o ato de
perturbar alguém constantemente, do verbo para assediar

obstruido
Nivelamento, que é algo que não permite a passagem

odiada
Diz-se de uma pessoa que não é amado pelos outros e que, pelo contrário, é rejeitado e mal visto

odilon
Odilon é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Odilon", sendo o seu significado:<br>É um nome próprio
masculino

odre invertido
Se um odres é uma bolsa de couro para depositar e talvez, para transporte de líquidos, pele invertido pode ser a pele
com o topo virado para baixo

oferentes
Eles são aqueles que fornecem serviços ou mercadorias para venda

oferentes
Sinônimo / vendedores

oir flatulencias



ouvir alguém fora gases acumulados em seu corpo

ojos que no ven, corazón que no siente
Significa que se algo acontece, mas você não vê, não afeta emocionalmente

ollota
Pote aumentado, panela grande.  Eles são geralmente utensílios de cozinha, eles podem ser feitos de argila ou outros
materiais

olorosas
Se cheiros ou aromas forem disparados ou emanando, pode se referir a pessoas ou coisas

olote
É a parte da orelha que mantém a pipoca, as espigas são geralmente dada como comida para burros ou bundas, daí o
ditado " entre menos burros a maioria das espigas

omar
Macho próprio nome

opresores
Aqueles que oprimem ou imprensa ou segurando algo, impedindo a liberdade

optimidad
Relativa ideal, essa linha é a melhor possível.

opulenta
Material rico, de alto valor

oracion con la palabra huerfano
frase com o órfão de palavra é escrito incorretamente e deve ser escrito como "órfão", sendo o seu
significado:<br>John é um órfão de uma criança

oracion con tenplanza
oração com tenplanza é escrita incorretamente e deve ser escrita como "oração com Temperança" sendo seu
significado: Temperança é uma virtude

oracion para ajito
Para preparar o arroz você colocar um alho e é delicioso

oraciones con la palabra benefica
A Cruz Vermelha é uma instituição de caridade



oraciones hoguera
John acendeu um fogo para espantar os animais selvagens

orear en cocina
É que deixar algo para um determinado período de tempo, o tempo pode ser então limpei ou adquirir certa consistência

oreja de liebre
Diz-se da pessoa que tem um senso muito bom de audição

orejear
É ouvir conversas escondidas lá fora

orejilla
Orelha de depreciativa

orejillas
Depreciativo diminutivo de orelhas

orejones
Eles são fatias de frutas diferentes, tais como: abóbora tenra, pera, marmelo, etc. colocar para secar, em seguida,
preparar pratos diferentes

organismos beneficos y patogenos
Seres vivos que fornecem algum benefício para o homem e outros danos à sua saúde, que ocasiões você geralmente
se refere a insetos ou outros seres microscópicos

orinar fuera del tiesto
Fazer ou dizer algo em um lugar ou momento certo não

osados
Bravo ou o ousado que fez ou cometeu a ousadia

osito
Urso diminutivo

ostalero
ostalero é escrito incorretamente e deve ser escrito como "hostalero", sendo o seu significado: pessoa que é
responsável por um albergue

ovarica
Ovariano é escrito incorretamente e deve ser escrito como "ovário", sendo o seu significado: relativos para os ovários. 
Exemplo de falar sobre a doença do ovário



ovivaros
Que não se alimentam de ovos

ovnivoro
Que alimenta com base de ovos

oza
Oza escrito incorretamente e deve ser escrito como "hoza" para ser o seu significado:<br>Desafio é, não respeitar certa
ordem ou regras estabelecidas, a partir da raiz do verbo

ozando
ozando é escrito incorretamente e deve ser escrito como "hozando", sendo o seu significado: o solo com o focinho,
torná-lo alguns animais como porcos

pabellon de oreja
É a parte externa ou visível da orelha, vale a pena a redundância, a orelha

pachanga
Encontro de pessoas, a fim de se divertir, geralmente animada com música, comida e bebida

pachangón
Pachanga Augmentative, Fiesta, celebração

pachorrudo
Pessoa que faz as coisas muito lentamente ou acalmar

pacífico
É o nome de um oceano

pactos
São acordos entre duas ou mais partes, que comprometem-se a cumprir o acordo

padre nuestro
É a frase que é usada para tratar ou referir-se a Deus, eles também são as duas primeiras palavras de uma oração
dirigida a Deus

pago de su propio patrimonio
Pagar qualquer compra ou débito de uma pessoa com seus próprios recursos materiais

paila
Paila é uma pequena cidade no estado mexicano de Coahuila



paje
Servo que acompanha seu mestre, auxilia na ante-sala, servido à mesa

pajuela
Mulher de Libertine e reputação má

pajuelear
Pé de palha é caminhar alternando ou viver com homens com intenções sexuais de ambas as partes.

pajuelear
Como sinônimo, putear

palabra coherederos
É o conjunto de duas ou mais pessoas que herdam os bens do outro

palabra estancia
Visitas da sala ou quarto em uma casa para receber a curto prazo.  Sinônimo de receptor

palabra estancia
Na Argentina, uma estadia é que no México é uma fazenda, ou uma grande extensão de terra que tem dono e é usada
tanto para o gado e para as diferentes culturas

palabra estancia
Ser temporariamente em um lugar, exemplo, durante a minha estadia no México, conheci vários museus

palabra lexico
Vocabulário ou forma de verbalizar as pessoas

palabras papelerillos
Crianças que vendem ou distribuem jornais e propaganda na rua

palabras sueces
palavras sueces escrito incorretamente e deve ser escrito como "palavrões", sendo o seu significado: palavras ofensivo,
rude, mau gosto

palabrotas
Eles são o que costumamos chamar de palavrões, eles são muitas vezes usados para insultar

palapa
Reed e tecida Palma de telhado

paleativo



Isso serve para aliviar uma física ou moral, sofrimento, uma vergonha, nojo, etc.

palenquero
Pessoa que gosto muito de assistir os palenques

paliacate
Retângulo de tecido, usado por homens, como um cachecol ou gravata ao redor do pescoço, menos frequente usá-lo
também para cobrir o para-quedas

palidismo
Muito pálida ou pálida em extremo

palito
Diminutivo de palo, pedaço de madeira. No México, pegue um pedaço de pau ou vara é para realizar o ato sexual

palito
O início dos anos 60 do século passado foi popular um cantor conhecido como Palito Ortega

palizas
Série de cursos derrubados com uma vara ou uma parte de madeira

palmar
Lugar povoado por palmas

palote de amasar
rolo rolo escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "tortillas Palote" sendo seu significado: rolo em forma de
utensílio de madeira para uso na cozinha, é realmente usado para estender e dar forma para as tortilhas de farinha,
para donas de casa AR, desde que o amassamento é feito à mão

palpitaciones
Movimentos internos de qualquer parte do corpo

panadera
FOI nomeado para o cônjuge do padeiro

panadera
Caminhão que é distribuído ou vendido pão

panera
Recipiente de vidro ou outro material em que o pão é salvo

panera



Pessoa que realmente gosta de comer pão

panfilo
Panfilo escrito incorretamente e deve ser escrito como "Panfilo", sendo o seu significado:<br>Nome próprio masculino

pangaré
Pagare e não Pereira é um documento em que uma pessoa concorda em pagar outro, como estipulado no mesmo

panista
No México, uma pessoa que ele joga, ou simpatiza com o partido da ação nacional

panzon
Charros ou panzona, barriga protuberante da pessoa

paño
Lenço, retângulo de pano ou papel macio para usos muito diferentes, limpando o suor do rosto, secar as mãos, etc.

paonde
paonde é escrito incorretamente e deve ser escrito como "para onde" sendo seu significado:<br>Fazer é uma maneira
errada de abreviar " para onde "? Que fórmula como pergunta, em casos tais como: para onde vais? ou onde vai isto?

papando
Verbo papar, comer coisas macias sem mastigá-los

papanicoláu
É um procedimento médico para detectar câncer para mulheres

papayo macho
É a árvore de mamão que não dá frutos

papel celofan
É um papel transparente, geralmente usado para embalagem de mercadorias

papel rasgado
É papel do tipo diferente rasgado nas tiras e usado para embalar vários artigos, e impede-os assim de ser danificado
durante o armazenamento ou a transferência.

papel social o rol social,
Função ou ações que cada membro de uma pessoa da sociedade joga

papelillo
Nome que se aplica a contas de vidro fino com alma de alumínio, que os índios têm sido utilizados como um



ornamento, desde o final do século XVIII

papicida
Ser chamado papicida que assassina um Papa

paquito
Diminutivo carinhoso de Paco, que por sua vez, é uma maneira de chamar as pessoas de nome Francisco, em Paquita
feminino

para las orejas
orelha é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "orelhas de parada", sendo o seu significado: prestar
atenção, estar alerta.  Pode referir-se aos animais e figurativamente para pessoas

para que se utiliza el estilete
Pequeno punhal de lâmina muito afiada.

para que sirve confraternizar
Para fortalecer os laços de amizade, solidariedade, amor, etc.

para&#60;neras
Para parar de verbo, parar, fazer alto

parabienes
É uma maneira de enviar saudações desejando que tudo está bem

paradero
Área na estrada ou caminho que os motoristas podem ser parados por um tempo curto para descansar um pouco, ou
por qualquer defeito no veículo

paragüero
Recipiente em que são colocados o guarda-chuva, normalmente colocados em lobbies ou salões de entrada das casas

paragüero
Representa o guarda-chuva ou recipientes para colocar o guarda-chuva podem ser de materiais muito diferentes, por
exemplo, lama, plástico, porcelana, vidro, etc.

paralimpicos
Competições esportivas para deficientes

parar
Mudar uma coisa ou pessoa de posição levantada ou ereto


